188 Schiitte-Bolte:

Sonst erneur’ ich meine Beichte. Ieh hab® nichts mehr wider Dich:
Mach’ mein Herz noch weiter leichte. Liebe Petern, lieb” anch mich!

Sind Sie hart, so bin ich’s mit, An Dein Beichten will ich denken,
Ich weich’ wahrlich keinen Schritt. Dir sogar Dein Beichigeld schenken.

Nur bedenk: Was man hier spricht,
22, Pater: Amteswegenvon den Siinden Davon redt man weiter nicht.
Will ich Dieh hiermit entbinden,

Braunsehweig. Otto Schiitte.

Unvollstiindig ist dieser Dialog schon 1897 von A. Haas in den Blittern fiir
pommersche Vollkskunde 5, 28—30 als ‘Polmische Bichl' aus dem Munde einer
alten Frau in Riigen veréffentlicht worden; wie diese crzihlle, wurde er frither
in geselligen Kreisen von je zwei Personen deklamatorisch vorgetragen. Eine noch i
iiliere Fassung vermag ich in einem gedruckten Flughblatte der Kiniglichen i
Bibliothek zu Berlin nachzuweisen:

Zwei schine | Neue Arien. | Die Erste. | Nomne. Ach Herr Pater mein, | Die
Zweite. | Nonne. Weil mich meine ete. [] | Gedruckt in diesem Jahr 11. 4 Bliitter 8¢,
nm 1800 gedruekt (Berlin Yd 7910, 15).

Wiihrend die Riigener Uberlieferung nur 14 Strophen enthiilt und besonders
in den Aniworten des Paters viele Liicken aufweist, stimmi das Flugblatt in der
Strophenzahl und auch im Ausdruck durchweg zu der braunschweigischen Hand-
schrift. An Abweichungen enthiilt es:

Str. 1,0 ichs — 2,4 hitbsch gerade — 2,5 ich eine kleine — 2,0 Weis ich dich
sogleich — 2, 7 was man hat — 2,8 Saght man — 8,5 litte, zog er drauf — 3, 7 Nicht
wahr mein — 5,8 Das wird doch nicht — 4,6 Ieh] fehlt — 4.7 Du entehrst —
4, 5 Schmeiss — 5,1 Wer wird denn gleich kinnen sehmeissen — 5, 2 viel verbeissen —
b,s Und dagzu — B,4 Denn er sieht — 5,6 ist gut zu brauchen — 6,1 Du weisst dich
noch weiss — 6.2 Jetzund lern ich dich erst — 6,5 Sagt man — 7,1 leh kann nicht
von hinnen — 7, ¢ Ich muss 8ie noch mehr gestehn — 7, 3 liehe lange Nacht — 7,5 fiir
ihn — 8, 2 nicht Vergebung — 8, + Dennoch aber — 8, ¢ sollst Du’s dann — 8, 7 kilsstest
— 0, 2 Eh wollt ich mein — 9,3 Hab ich auch — 9, 3 soll Sie ja — 9. ¢ Darum will
ich auch — 9, s Leichter dann zum — 14,4 offenbare Liigen — 15,4 Mit mein’r —
15, 5 Unglitcke — 15, 7 Monden sehien — 16, 1 sind ja bise — 16,2 Das — 16,5 Bona
malis mixta sunt — 16,4 Wollte ich, es — 16,5 Heute liess man — 16,8 Pfu —
17,5 gleick anch — 17,0 Dann . . . befehlen — 18, ¢ Dein Herz wird Dir sonst —
18, 7 bleibet Pein — 18,8 Ich wollte lieber — 19, 1 steht es ums — 19. 3 Und gesetat,
es blieb beim — 19, 4 Bie denn — 20, 1 Nein — 20, 2 zu Herzen — 20,4 zu brauchen —
21, 2 bei Sie — 21.3 Ich geh aber — 22,7 Was man in der Beichte,

Diesem offenbar in Norddeutsehland entstandenen Dialoge mag sich die im
gleichen Flugblatte erhaltene und ebenfalls dem 18, Jahrhundert angehiorige Nonnen-
beichte anreihen:

1. Nonne: Ach Herr Pater mein! 3. N. Meiner Stinden grolies Heer
Pater: Sollst meine geistliche Tochter  Greift mich an und quiilt mich sehr.
seyn. Ach Herr Pater!
P. Du verdirbst dir dein Gesicht,
2, N, Jetzt komm ich Siinderin Bey getrost und weine nicht!
Tief gebeuget vor euch hin.
Ach Herr Pater! 4. N. Seht, wie gut mein Herz es meint,
P. Tochter, ja, ich glaub es dir. Da mein Auge BuBe weint!
Komm und setze dich zu mir! Ach Herr Pater!




